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“Ke tla gola neng?”  
gwa botšiša Layo.



“Ga ke tsebe,” gwa fetola Baba.
“E se kgale,” a realo Mma.

“Ge o loketše go gola,”  
a realo Koko.



Koko o iša Layo polaseng. 
“A re bjale dipeu.”



Ka tšhemong ye nngwe ba 
bjetše mafela, gomme ka go 

ye nngwe, magapu.

“Ke eng tše?” gwa botšiša Layo.
“Dipeu tša pampu,” gwa  

fetola Koko.





“Mafela le magapu a gotše  
gabotse,” a realo Koko.

“Dipampu tšona?”  
gwa botšiša Layo.

“Di tla gola mohla di  
loketše go gola.”





“Selo se sengwe le se sengwe  
se gola ka nako ya sona,”  

a realo Koko.





“Di metše gabotse,”  
a realo Koko.





“O gotše gabotse.”






